FAT STRAP, BLACK

Configure your rig for stand alone wear with our Micro Fight Fat Straps.
Brilliance in the Basics means that we constructed these without complicated
yoke systems or unnecessary features. This reduced profile design includes
horizontal webbing and elastic mounting points for hanging Push-To-Talks or
weaving cables and water carrier tubes. A Velcro loop patch on the back
completes the Straps for placement of name tapes or IR Markers. The FAT
STRAP is a single strap. You do NOT need to order two to complete your Micro
Fight Chest Rig. You only need to order ONE. NOTE: The FAT STRAP is part of
the Micro Fight Chest Rig System. This item does not include the chassis, back
strap, magazine inserts, or any other accessories. Some images are shown
with optional accessories, sold separately.

Attributes

e Name: FAT STRAP, BLACK

e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
e Product no.: 430100530

e Mfr. No.: CR-FS-BK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.131kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den FAT STRAP von
SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des FAT STRAP von SPIRITUS SYSTEMS. Dieser Gurt wurde entwickelt, um
dein Rig flr den eigenstandigen Einsatz zu optimieren. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch vollstandig gelesen und verstanden hast,
bevor du das Produkt verwendest.

Verwende den FAT STRAP nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife den Gurt regelmé&Big auf VerschleiR oder Beschadigungen, bevor du ihn verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide es, den FAT STRAP in der Nahe von scharfen Gegenstanden oder offenen Flammen zu
verwenden.

Achte darauf, dass der Gurt richtig an deinem Micro Fight Chest Rig befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Losen wahrend der Verwendung zu verhindern.

Verwende den Gurt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du den FAT STRAP in einer Umgebung verwendest, die
potenzielle Gefahren birgt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung des Inhalts: Stelle sicher, dass der FAT STRAP vollstandig und unbesch&digt ist.
2. Befestigung:
o Flhre die horizontalen Webbing durch die vorgesehenen Befestigungspunkte deines Micro Fight
Chest Rigs.
o Stelle sicher, dass alle elastischen Befestigungspunkte sicher und fest sitzen.
3. Anpassung:
o Justiere den Gurt nach Bedarf, um eine bequeme und sichere Passform zu gewahrleisten.
4. Verwendung:
o Nutze den VelcroSchleifenpatch auf der Riickseite flr die Anbringung von Namensschildern oder
IRMarkern, wenn erforderlich.
o Verwende den Gurt nicht flr Zwecke, die Uber die empfohlene Verwendung hinausgehen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den FAT STRAP gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass der Gurt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemaR recycelt wird, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des FAT STRAP wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle geleitet werden.

Bitte halte diese Sicherheitsanweisungen stets bereit, um die sichere Verwendung des FAT STRAP von SPIRITUS



SYSTEMS zu gewahrleisten.



FAT STRAP Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FAT STRAP by SPIRITUS SYSTEMS. This product is designed to enhance your Micro
Fight Chest Rig experience while ensuring safety and usability. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the FAT STRAP is used only as intended for securing your Micro Fight Chest Rig.
Regularly inspect the strap for any signs of wear or damage before each use.

Keep the strap away from sharp objects that may cause cuts or abrasions.

Do not modify the FAT STRAP in any way that may compromise its integrity.

Store the strap in a cool, dry place when not in use.

Follow all instructions carefully to avoid accidents and ensure optimal performance.

Specific Safety Precautions for Use

e Use the FAT STRAP only with compatible Micro Fight Chest Rig systems.

Avoid placing excessive weight on the strap that exceeds its designed capacity.

Ensure that the strap is secured properly before engaging in activities.

If using in environments where hazards are present (e.qg., low visibility, rough terrain), exercise additional
caution.

Keep the strap out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ildentify the mounting points on your Micro Fight Chest Rig.
o Thread the FAT STRAP through the designated mounting points, ensuring a secure fit.
o Adjust the strap length as necessary to achieve a comfortable fit.

2. Usage:

[¢]

Once installed, ensure that the strap is taut and secure.

Attach any additional accessories (e.g., PushToTalks, cables) as needed, utilizing the elastic
mounting points.

For name tapes or IR Markers, attach them to the Velcro loop patch located on the back of the
strap.

Regularly check the strap during use to ensure it remains secure.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the FAT STRAP responsibly at the end of its life cycle.
¢ If the strap is damaged or no longer needed, consider recycling where possible.

¢ Do not dispose of the strap in regular household waste. Check local regulations for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the FAT STRAP, please refer to the product packaging or



visit the manufacturer's website for contact details.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FAT STRAP.
Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el FAT STRAP de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto estd disefiado para ofrecerte una forma
eficiente y préctica de llevar tu equipo. Sin embargo, como con cualquier producto, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
seguridad, instalacién y uso del FAT STRAP.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el FAT STRAP fuera del alcance de los nifios. Este producto no esta disefiado para su uso por
menores de edad.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algln
problema, deja de usarlo inmediatamente.

No utilices el FAT STRAP para fines diferentes a los previstos. Esta disefiado para llevar equipo de forma
segura y comoda.

Si sientes que el producto no esta funcionando correctamente, contacta con el fabricante para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: El FAT STRAP esta disefiado para ser utilizado con el Micro Fight Chest Rig. AsegUrate de
que lo estés utilizando correctamente para evitar cualquier riesgo de seguridad.

Carga maxima: No excedas la carga recomendada para el FAT STRAP. Consulta las especificaciones del
producto para obtener detalles sobre la capacidad de carga.

Montaje seguro: Asegurate de que todas las cintas y puntos de montaje estén asegurados
correctamente antes de usar el producto.

Evita el contacto con elementos afilados: Mantén el FAT STRAP alejado de objetos que puedan
dafiarlo, como cuchillos o herramientas afiladas.

Condiciones climaticas: No expongas el FAT STRAP a condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Retira el FAT STRAP del embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
o Inspecciona el strap para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Instalacion:

o Coloca el FAT STRAP en tu Micro Fight Chest Rig siguiendo las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que las cintas horizontales y los puntos de montaje estén correctamente alineados y
asegurados.

o Utiliza el parche de bucle de Velcro en la parte posterior para colocar cintas con nombres o
marcadores IR, si es necesario.

Uso:

o Ajusta el FAT STRAP a tu cuerpo para un ajuste seguro y cémodo.
o AsegUrate de que los PushToTalks y otros accesorios estén correctamente sujetos y no interfieran
con tu movilidad.



4. Mantenimiento:

o Limpia el FAT STRAP con un pafio himedo y jabdn suave si es necesario. No utilices productos
quimicos agresivos.
o Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el FAT STRAP, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y sintéticos.
e Si el producto esta dafiado, considera reciclarlo en lugar de tirarlo a la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el FAT STRAP, te recomendamos que contactes con el fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y satisfaccién son lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones y pautas de
seguridad, podras disfrutar de tu FAT STRAP de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP

Introduction
Merci d'avoir choisi le FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP. Ce guide a pour but de t'informer sur les

bonnes pratiques de sécurité pour I'utilisation de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux assurer ta
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet équipement.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le FAT STRAP est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

* Ne pas utiliser le FAT STRAP si tu remarques des dommages visibles, comme des déchirures ou des
coutures laches.

e Evite d'accrocher des objets lourds ou encombrants qui pourraient compromettre la sécurité de
I'équipement.

* Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou tres basses) qui
pourraient affecter sa performance.

¢ Si tu utilises le FAT STRAP avec des équipements électroniques (comme des PushToTalks), assuretoi que
ces appareils sont compatibles et en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du FAT STRAP :

o Quvre le Velcro a l'arriere du strap.

o Fixe le strap a ton équipement de maniere a ce qu'il soit bien ajusté mais pas trop serré.

o Assuretoi que les sangles horizontales et les points de montage élastiques sont correctement
positionnés pour un acces facile.

2. Utilisation du FAT STRAP :

o Lorsque tu portes le strap, vérifie qu'il est bien en place et qu'il ne glisse pas.

o Utilise les points de montage pour attacher des PushToTalks ou d'autres accessoires de maniere
sécurisée.

o Situ as besoin de placer des étiquettes de nom ou des marqueurs IR, utilise la patte en Velcro a
l'arriere.

Instructions de Mise au Rebut
e Lorsque le FAT STRAP arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux synthétiques.
¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main

pour faciliter la communication.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton FAT STRAP en
toute sécurité. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de cet équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto € progettato per migliorare I'efficacia e
la praticita del tuo Micro Fight Chest Rig. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni fornite.

Assicurarsi che il prodotto sia adatto all'uso previsto e che non presenti segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il FAT STRAP per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Assicurarsi che tutte le cinghie siano correttamente fissate prima dell'uso per evitare incidenti.

Evitare di sovraccaricare il sistema con accessori 0 pesi non raccomandati.

Controllare periodicamente la condizione delle cinghie e dei punti di montaggio per garantire che siano in
buone condizioni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni evidenti di usura o danno.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del FAT STRAP:

o Rimuovere il FAT STRAP dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.
o Fissare il FAT STRAP al tuo Micro Fight Chest Rig seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Assicurarsi che le cinghie orizzontali siano ben fissate e che i punti di montaggio siano sicuri.

2. Utilizzo del FAT STRAP:

o Indossare il Micro Fight Chest Rig con il FAT STRAP installato e regolare le cinghie per un comfort
ottimale.

o Utilizzare il patch in Velcro sul retro per attaccare etichette con nome o marcatori IR, se
necessario.

o Per appendere PushToTalk o cavi, utilizzare i punti di montaggio elastici.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Assicurarsi di smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Se possibile, riciclare i materiali del prodotto per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato se & possibile smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del



produttore o contattare il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS
FAT STRAP, BLACK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS
FAT STRAP, BLACK

Introduksjon

Takk for at du valgte FAT STRAP fra SPIRITUS SYSTEMS. Dette produktet er designet for & gi deg en enkel og
effektiv mate a konfigurere riggen din for selvstendig bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme belastninger.
Sarg for at alle monteringspunkter er festet sikkert fgr bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk produktet sammen med tilbehgr som ikke er godkjent av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av FAT STRAP:

o Finn de elastiske monteringspunktene pa riggen din.
o Fest FAT STRAP til de horisontale webbingpunktene.
o Kontroller at stroppene er stramme og sikkert festet.

2. Bruk av FAT STRAP:

o Nar stroppen er montert, kan du bruke den til @ henge PushToTalks eller veve kabler og
vannbaerertuber.
o Sgrg for at Velcrolgkken er festet ordentlig for & sikre at navnetape eller IRmarkgrer er pa plass.

3. Fjerning av FAT STRAP:

o Lgsne Velcrolgkken forsiktig.
o Fjern stroppen fra monteringspunktene ved a trekke den forsiktig bort fra webbing.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales 3 ha
produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.



Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi haper du far glede av ditt FAT STRAP fra
SPIRITUS SYSTEMS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

FAT STRAP jest przeznaczony do noszenia sprzetu. Upewnij sie, ze jest odpowiednio zamocowany przed
uzyciem.

* Nie przeciagzaj tasmy, aby unikna¢ jej uszkodzenia.

Uzywaj tylko akcesoridw zalecanych przez producenta. Inne akcesoria moga nie by¢ bezpieczne.

Nie uzywaj tasmy w sytuacjach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, np. w ekstremalnych
warunkach pogodowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Zdejmij FAT STRAP z opakowania.

SprawdZ, czy wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.

Przymocuj tasme do swojego Micro Fight Chest Rig zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze tasma jest dobrze przymocowana, aby zapewnié stabilnos¢.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o

Nos$ sprzet zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzyj poziomych tasm i elastycznych punktéw montazowych do zawieszania PushToTalks lub
przeplatania kabli.

Zabezpiecz naszywki z imieniem lub znaczniki IR na rzepie z tytu tasmy.

Regularnie sprawdzaj stan tasmy i akcesoriéw.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu, aby upewnic sie, ze produkt jest odpowiednio
przetwarzany.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, zaleca sie
skontaktowanie sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem FAT STRAP,

zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK.



FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon aiot sen kayttaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta hihnat on kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

Al3 ylitd tuotteen kantokykya tai kuormitusta.

Kayta vain hyvaksyttyja lisavarusteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi FAT STRAPin kanssa.
Tarkista saanndllisesti hihnojen kunto ja vaihda ne, jos ne ovat kuluneet tai vaurioituneet.
Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita FAT STRAP Micro Fight Chest Rigiin seuraavasti:
= Aseta hihnat haluttuun asentoon.
= Varmista, ettd hihnat ovat tiukasti kiinni ja ettd kaikki kiinnityspisteet toimivat oikein.

2. Kaytto

o Kun kaytat FAT STRAPia, varmista, etta se on mukavasti ja turvallisesti paikallaan.
o Kayta hihnoja vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.
o Tarkista hihnat ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta ne ovat ehjat ja kunnolla kiinnitetyt.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Varmista, etta tuote ei paady lasten kasiin havityksen aikana.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.



Raportointi ja turvallisuus

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja paivitykset tuotteista, jotka voivat olla

vaarallisia.

Tama opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojausmaaraysten (GPSR) mukaisesti, jotta voit kadyttad FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAPia turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioi kaikki turvallisuusohjeet ja kayta tuotetta

vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP, BLACK

Introduktion

Tack for att du valt FAT STRAP fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
funktionell I6sning for fristaende anvandning med Micro Fight Chest Rig. For att sakerstalla en trygg
anvandning, vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att FAT STRAP ar korrekt fast innan du anvander den.

e Anvand inte produkten om den &ar skadad eller om nagra komponenter saknas.

¢ Se till att alla kablar och tillbehér ar sakert fasta for att férhindra olyckor.

 Var medveten om omgivningen och undvik att anvanda produkten i tranga eller farliga utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av FAT STRAP:

o Fast den horisontella webbing pa 6nskad plats pa din Micro Fight Chest Rig.

o Anvand de elastiska monteringspunkterna for att sakra PushToTalks eller kablar.

o Kontrollera att Velcroloop patchen ar ordentligt fast for att maéjliggdra placering av namntape eller
IRmarkaérer.

2. Anvandning av FAT STRAP:

o Justera strapens langd sa att den sitter bekvamt men anda sakert.
o Se till att inga foremal blockerar strapens funktion eller kan orsaka obehag under anvandning.
o Anvand produkten endast for avsedd anvandning och félj alltid tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens namn och eventuellt serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av FAT STRAP
fran SPIRITUS SYSTEMS.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme vam za zakoupeni produktu FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK. Tento navod obsahuje

dulezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho produktu. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecnost a efektivni vyuziti vaseho vybaveni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani FAT STRAP se ujistéte, Ze je spravné upevnén a nastaven.

* Nepouzivejte produkt k zadnym Gc¢eldm, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.
Dbejte na to, aby se popruhy nezachytily o okolni objekty, coZ by mohlo zplsobit Graz.
e Pri pouzivani produktu v terénu budte obzvlast opatrni a dbejte na své okoli.

Pokud pouzivdte prislusenstvi, ujistéte se, Ze je kompatibilni s FAT STRAP.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava produktu:

o Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vsechny potfebné komponenty pro instalaci.

2. Instalace:

o Upevnéte FAT STRAP podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny montdzni body jsou spravné upevnény a bezpecné.
o Pred pouzitim provedte kontrolu upevnéni.

3. Pouziti:

o PFi noSeni produktu dbejte na spravné umisténi popruhd.
o Ujistéte se, ze popruhy nejsou pfilis tésné ani pfilis volné.
o Pfi pouzivani vyrobku pravidelné kontrolujte jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozeny, odstraiite jej bezpecné, aby nedoslo k Urazu nebo ohrozeni Zivotniho
prostredi.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotaz( se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate po ruce ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, BLACK. Dodrzovanim téchto pokynl
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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